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RESUMO

Iniciar-se-á com uma referência à chegada de Francisco Xavier ao Japão, em 1549, e ao bom acolhimento inicial do Cristia-
nismo, no denominado «século cristão do Japão». Prosseguir-se-á com a apresentação de algumas razões que terão conduzido 
às perseguições, com as primeiras trepidações em 1587 e 1597 (os 26 mártires de Nagasaki), as quais se tornaram rigorosas a 
partir de 1614, com a proscrição do cristianismo e a expulsão dos missionários. Surgiram, então, os kakure kirishitan («Cristãos 
Escondidos»), que permaneceram, principalmente, nas ilhas Gotō e nos arredores de Nagasaki, por quem o escritor católico 
japonês Shūsaku Endō (1923-1996) tinha um irresistível interesse. 

Seguir-se-á um apontamento sobre a criação da diocese de Funai (atual Ōita), em 1588, e o trabalho de evangelização 
de D. Luís Cerqueira, como quinto bispo do Japão e o primeiro bispo a residir naquela nação, desde 1598 até à sua morte, em 
1614, tendo estruturado a Igreja local japonesa com valores que a levaram a resistir às perseguições.

Finalmente, na terceira parte, será analisado o método de evangelização no Japão, tendo como pano de fundo algumas 
obras de Shūsaku Endō, tais como The Final Martyrs (1959), Silence (1966), Mothers (1969), A Life of Jesus (1978) e Deep River (1993), 
entre outras. Será realçada a sua crítica dos métodos de evangelização e a proposta de uma «terceira religião», mais maternal 
e compassiva.
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